Filipos marcachu

irmanucunaman San Pablo

cartacushan
Tantiyacunanchipaj:

Pablo cay cartata isquirbiran Filipos marcachu
jutucaj irmdnucunaman. Filipos marca Macedonia
quinranchu caycaran. Chay marcata Roma
runacuna maquinchu purichiran.  Unayllata
Pablo chay marcaman aywaran Jesuspa alli
willapanta willapdcunanpaj.  Filipos marcachu
Pablo willapdcushanpita musyayta munar,
liguinqui: Hechos 16.8-40.

Jipataraj carsilchu wicChgaraycaptin, Pabluta
yanapénanpaj cuyachicuyninta Filipos irménucuna
apachiran. Llaquipashanta musyar, Pablo
cushish cartacuran.

Pablo isquirbiran:

Filipos irméanucunata allichu jurgushanpita:
Filipenses 1.1-11.

Carsilchu caycarpis waquin runa Jesuspa alli
willapanta willapécushanpita, Jesus-janan
Nacajcunata shacydchishanpita:  Filipenses

1.12-30.
Jesus alli shungu cashan-jina cawananpita:

Filipenses 2.1-18.

Timoteuwan Epafrodito yanapashanpita: Fil-
ipenses 2.19-30.

Jestuspa shungunta tantiyacunanpita, shim-
inta wiyacunanpita, llapan runawan alli
ricanacunanpita: Filipenses 3.1-4.9.
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Cuyachicuyninta apachiptin Filipos
irmdnucunapaj cushicushanpita: Filipenses
4.10-23.

Pablo wamayashan

1 Filipos marca irménucuna, Jesuspa shiminta
Chasquicush  car, Tayta  Diosnillanchipédna
cawarcaycanqui. Nuwa Pablo, Washécuj Jesuspa
mandu-rurajnin cashpa Timoteuwan ishcani
cartacallaimi. Llapaniquita wamayaj. Mayur
irménucunapis, yanapdacujcunapis, ¢imanuyllataj
juyaparcaycanqui?

2 Tayta Diosninchipis, Tayta Jesucristupis lla-
paniquita yanapaycullashunqui. Maquinchu allilla
cawaycachilldshunqui, ari.

Tayta Diosninchita alliman ¢hurashan

3 Jamcunapaj yarpdrir, ni: «Taytallau Tayta, ima
allish paycunawan ricsinacachimashcanqui.»

4Jamcunapaj mafiacur, cushishalla mafiact.

> Jesuspa alli willapanta willacur puripti, sumaj
shacydchimashcanqui. Unaypita-pacha mana ya-
macallar, yanapayciamanqui.

6 Chayta rurar cawanayquipaj Tayta Diosninchi
camacdchisha. Chaynuypis jishpichishunayqui-
raycur Washdcuj Jesus cutimunan junajcaman
yanapashunquipaj.

7 Jamcunata llapan shungiwan laquij.
Imaypis yarparaycdshayquim. Llaquipdmashpan
Tayta Diosninchi cachacamasha. Chaymi
Jesuspa alli willapanta willapdcur puriptipis,
auturddcunapa filaupan¢hu chapacuptipis, carsilchu
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wichgardchimaptinpis mana jungamanquichu.
Mana cacharimanquichu.

8 Llaquishajta Tayta Diosninchipis musyan.
Washédcuj Jesdas alli  ricamashanchi-jina
jamcunatapis alli ricaj.

9 Chaymi Tayta Diosninchita mafacapli: «Tay-
tallau Tayta, Filipos marca irméanucunata yanapay-
cullay. Llaquinacuyta sumaj yachacunman. Shim-
iquita sumaj tantiyacunman. Shunguyqui mu-
nashannuy cawanman.

10 Ima captinsi, imaman  Chayaptinsi,
manchapacullar cawanman. Maquiquichu
cawar, juchata mana aparicunmanchu. Chaynuy
cawar Washécuj Jesus cutimuptin, pipis mana
tumpanganachu: (Filipos irménucuna jucha-sapa»
nir.

11 Washécuj Jesus yanapaptin, cuyay-munaypaj
cawanga. Alli cawaptin, llapan runa alli fiawinpa
ricashunquipaj. Allichu jurgushunquipaj» nir.

Washdcuj Jesus cawachicuj cashan

12-13 Irménucuna, carsilman ¢hayaptisi, Washécuj
Jesuspa alli willapanta willacushdta llapan runa
mayasha. Rimay puriptin, mandajta tdpaj muru-
cucunapis, llapan pampa runacunapis mayasha.

14 Carsilarashdta mayar irménunchicuna llapan-
yupay shacydcur, Tayta Diosninchiman sumaj yu-
pachicun. Mana manchacullarna may-chaychitipis
Washécuj Jesuspa shiminta willacurcaycan.

15 Waquin irménucuna nuwata apdrimar,
Washécuj Jesuspa  shiminta  willacuycan.
Waquinmi ichanga alli shungu car willacéshiman.
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16 Alli shungucuna llaquipdmashpan
willacdshiman: «Jesuspa alli  willapanta
willacushan-janan wichgachisha» nir.

17 Waquinmi ichanga llallipamayta munallar,
allichu llucshiyta munallar, Washécujpa shiminta
willacurcaycan. Llaquish wichgaraycaptisi, ja-
gayachimayta munarcaycan.

18 Imata ruracuptinsi, mana llaquictichu. Janan
shungulla willacurpis, llapan shungunwan
willacurpis, Washécujpa shiminta willacurcaycan.
Chaypita shunguipis achicyacdcusha. Sumaj-sumaj
cushicu.

19 Ima allish Tayta Diosninchita
mafacapaycdmanqui. Espiritu Santu sha-
cydachimaptin carsil¢hu caycarsi, allichullucshishaj.

20 Pingayman Churam@nantapis mana
camacachingachu. Manchédga imaypis alli
ricamashan-jina cawarpis, warfiurpis, llapan ricay
Washaécuj Jesusta allichu jurgushaj.

21 Nuwaga Washdcuj Jesuspa maquinc¢hiimi
cawd. Pay-janan runacuna wafluchimaptin, alli
cawayta tarishaj.

22 Cay pachachu cawashdcaman may-chay¢htipis
Tayta Diosninchipa shiminta willacuné. Ichanga
ishcayta yarpayca.

23 Ishcayta yarpashépis alli. Wafiurga, Washécuj
Jesuspa faupanman Chayashaj. Paywan tincuyta
sumaj muna.

24Jamcuna-raycur cawaptipis, alli canga.

25 Chayta musyar, jamcunawan juturayta
mund. Shacydchishayqui Tayta Diosninchiman
sumaj yupachicur cushishalla cawanayquipa;.



FILIPENSES 1:26 v FILIPENSES 2:2

26 Cutimupti shunguyqui achicyacécuptin,
Washécuj Jesusta allichu jurgunquipaj.

Washdcuj  Jesuspa  shimin  nishannuylla
cawananchipaj

27 Irménucuna, carsilpita cacharimaptinpis, mana
caCharimaptinpis, Washdcuj Jesuspa alli willapanta
wiyacdrinquiman. Juc shungulla cawanquiman.
Ima-imata ruranayquipdapis sumajraj parlanacun-
quiman. Maqui-maquilla Tayta Diosninchipa
shiminta sumaj willapacunquiman.

28 Chiquicujcunata ama manchacunquichu.
Mana manchacunayquipaj Tayta Diosninchi
shacyachishuptiqui, Nacayman aywananta
tantiyacunga. Jamcunatam ichanga Tayta
Diosninchi washéshunquipaj.

29 Paymi Washdcuj Jeslisman yupachi-
cunayquipépis, Jesus-janan Nacanayquipapis
camacachisha.

Washécuj Jesusman  yupachicuptinchi,
runacuna facaycéchimanchi. Naupatapis flacashéta
willarajnam. Cananpis jinalla facashéta
musyanqui.

2

Washdicuj Jesusta ricacushun

1 Washécuj Jesusmi ichanga shacyéachimanchi.
Llaquipdmaptinchi, mana manchacunchinachu.
Espiritu Santu shacyachimaptinchi, juc shungulla
cawaycanchi. Llaquipénacur, alli fiawinchiwan

ricanacunchi.
2 Chaymi cushish cawandépaj alli¢hu jurgaman-

quiman. Juc shungulla cawanquiman. Sumaj
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llaquipdnacunquiman. Tayta Diosninchita mancha-
pacur cawanquiman.

3 Pampaman Churanacullar imatapis ama
ruranquichu.  Ama apdrinacunquichu.  Ama

alli-tucunquichu. Pitapis ama pampaman
Churanquichu. Manchéga alli fawiquiwan
ricanacunquiman.

4 Quiquillayquipaj imatapis ama ashinquichu.
Manchdga llaquinacarir-llaquinacarir ~ cawan-
quiman.

5> Llapanchipis Washécuj Jesusman yupachicur,
llupillanpa aywashun.

6 Payga quiquin Tayta Diosninchi cashpan
mana allichu llucshiytachu ashiran.
7 Manchédga munayniyuj cayninta jaguiycu-
ran mandu-ruraj cananpaj,
pampa runa cayman Chayananpaj.
8 Runa cashpan Tayta Diosninchipa shiminta
sumaj wiyacuran.
Runacuna pingayman cChuraptinsi,
rus¢hu wafuchiptinsi, wiyacuran.
9 Chaypis munayniyuj cayman Tayta Diosninchi
Churaran,
Payman pipis mana tincunchu.
10 Canan llapan runa Jesusta allichu jurgunga.
Janaj pachachu cawajcunapis, cay pachachu
runacunapis,
wafushcunapis allichu jurgunga.
1 Llapan auninga:
«Tayta Diosninchi alli ricash cayculldchun.
Payga Washécuj Jesusta cachamuran.
Jestuispa maquinchiina cawaycanchi.
Payga Tayta Diosninchim» nir.
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12 Wawallau, wiyacujmi canqui. Jishpichish
caycashuptiqui, llapan shunguyquiwan Tayta Dios-
ninchipa shiminta wiyacunquiman. Iwal juyapt-
inchisi, caruchu captisi, Tayta Diosninchipa shim-
inta wiyacarinquiman.

13 Shungun munashanta rurananchipaj
quiquin Tayta Diosninchi shacyaycdchimanchi.
Payta manchapacur cawananchipépis quiquin
yanapaycdmanchi.

14 Mayganiquipis ama jamurpéanacunquichu.
Ama jayapéinacunquichu.

15 Chaura pipis mana jurgapashunquichu:
«Jucha¢hu arun» nir. Llapan runa juchata
aparicullar cawaptinsi, Tayta Diosninchipa
wawan caycar, manchapacur cawashun. Llapan
ricacunanpaj alli cawashun.

16 Chayraj waquin runapis Tayta Diosninchi-
man yupachicunga. Chaymi Tayta Diosninchipa
shiminta ama jungashunchu. Washécuj Jesus cu-
timuptin, cushicushaj: «Allipdmi willapashcé» nir.

1718 Shiminta  wiyacuptiqui, shungun
munashanta ruraptiqui, Tayta Diosninchipa
shungunpis jatunpa cushicunga. @ Nuwatapis
willacushd-janan runa wafiuchimaptinsi, ama
llaquicunquichu. Manchéga Tayta Diosninchipa
shungun munashallanta rurar, llapanchi cushi-
cushilla cawashuwan.

Pablo cachacushancuna

19 Alli cawashayquita musyar, jatunpa
cushicushaj. Chaymi imanuy cawashayquita
musyayta munar, irménunchi  Timoteuta
cachamushaj; ichanga Tayta Jesus camacachiptinraj.
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20 Timoteuwan sumaj yachédnacu. Jamcunatapis
mana jungashunquichu.

21 Waquin runam ichanga quiquillan allichu
llucshiyta ashin. Washécuj Jesus yarpashanta
mana imasi jucunchu.

22 Timoteo alli shungu cashanta musyan-

qui. Jesuspa alli willapanta willapacupti,
purishillamasha. Wawaé-yupay  imachupis
yanapéimasha.

23 Carsilpita llucshinéatapis, mana llucshinétapis
musyarir, juclla Timoteuta ca¢hamushaj.

24 Chaypis sumaj Tayta Diosninchiman
yupachicu. Carsilpita caCharimaptin, quiquirdmi
ricashayqui.

25-26 Irménucuna, ima allish Epafrodituwan
imasi pishimajcunata apachillamushcanqui.
Payga sumaj yanapamasha. Shunglimanpis
tincusha. Cananga imanuy cawashantapis
musyanayquipaj cachaycamu. Epafrodito sumaj
llaquipdshunqui. Chaymi: «Jishya charimashanta
mayar, Filipos irménucuna llaquicuycanchi» nir
cutimuyta munaycan.

27 Rasunpa jishya sumaj charisha. Tayta
Diosninchim ichanga llaquipar allchacdchisha.
Alldpa llaquicundpita  wafiunantapis mana
camacachishachu.

28 Chaymi jamcunapis Epafrodituta ricar, cushi-
cunayquipaj cachaycamii. Shunguyqui cushiriptin,
nuwapis jatunpa cushicusha;j.

29 Chayamuptin, alli ricanqui. Cutimunanpaj
Tayta Diosninchi camacdchisha. Chaymi paytapis,
waquin willacujcunatapis allichu jurgushuwan.
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30 Epafrodito jishya chariptinsi, shiminta
mana chapacushachu. Jamcuna mana
camapacuptiqui, nuwatapis  wafiuy-cawaymi
ricamasha. Llapantapis rurasha Washécuj Jesuspa
shiminta willacurmi.

3

1 Irménucuna, llapaniquita llaquij. Ima
captinpis, Tayta Diosninchipa maquinchu cawar,
shacya-shacyalla cawanquiman.

Moiséspa shiminta Charcuyta munajcunata
pifiapashan

Mayna cartacamush carsi, yarpachipaycéshayqui
sumaj tantiyacunayquipaj.

2 Pantachicuyj Israel runacunapa shiminta ama
Chasquipanquichu. Paycuna: «Moiséspa shiminta
Charcushépitam alli lawinwan Tayta Diosninchirica-
man» nir jirucurcaycan.

3 Chaypis alli fawinwan Tayta Diosninchi
ricamanchi shiminta wiyacushallanchipita,
Washécuj Jesusta  taytachacushallanchipita.
Mana jananchita jirucushanchipitachu  alli
Nawinwan ricamanchi. Manchdga Espiritu Santu
shacyéachimaptinchi, Washécuj Jesusta allichu
jurgushallanchipita alli fiawinpa ricamanchi.

4 Alli cashdta jurgapayta munapti, pipis mana
aypdmanmanchu.

>Israel casta capti, pusaj junajyujllata jirumaran.
Benjaminpawillcanmi caycd. Llapan auquilliicuna
Israel runa caran. Moiséspa shiminta ¢harcuyta
munar, fariseu runacunaman jillicura.
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6 Allichu llucshiyta munar, Jesusta Chasquicuyj
irménucunata jaticachar ushyard. Moiséspa shim-
intapis llap-llapanta charcura.

7 Naupata yachaj cashalliman yupachicura.
Cananmi ichanga Washdécuj Jesusman yupachict.

8 Yac¢haj carpis, cushicuyta cushicurd. Quiquin
Tayta Jesucristuwan yachdnacurmi ichanga,
sumaj-sumaj cushici. Cushicushéiga imawanpis
mana tincunchu. Unay Tayta Diosninchiwan
alli ricanacuyta munar, Moiséspa shiminta llap-
llapanta Charcura.

9 Chaypis cananraj rasun-cajta tantiyacushca.
Washdcuj Jesisman yupachicuptiraj, alli fiawinwan
Tayta Diosninchi ricaman; mana Moiséspa shim-
inta Charcushépitachu. Chaymi Washécuj Jesuspa
magquinchiina cawa.

10-11 Runa Washécuj Jesusta facachiptinsi,
wafuchiptinsi, Tayta Diosninchi cawarachimusha.
Nuwata facachimaptinsi, wafiuchimaptinsi, Jesus-
jina Chasquicushaj. ~ Wafiushcuna cawarimuptin,
Tayta Diosninchi cawarachiménantapis
yupachicu. Chaynuypa Washécuj Jesiswan sumaj
yacChdénacushaj.

12 Irménucuna, mana alli-tucuycéchu: «Jestisman
tinci. Juchaynajna caycd» nir.  Manchéga
Washécuj Jesusman yupachicuyca. Llupinpa
puriycd. Cawashannuy cawaycd. Maquinchina
puriycdchiman.

13 Irménucuna, quiquilldpita mana Jesuspa
llupinpa sumaj-sumaj purimanchu. Chaymi
llapantapis jipaman jaguiycur,

14 payllamanna yupachicii. Janaj pachaman-
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pis Tayta Diosninchi ¢hayachiméshunpaj. Washécuj
Jesusman yupachicushanchipita alli cawayman
Churaméshunpaj.

15 Tayta Diosninchipa maquin¢hu cawaycar,
shungunchi munashanta ama rurashuwanchu,
Manchéga Jesusmanna yupachicushuwan. Apay-
cachénacuptinchisi, llapanta tantiyachiméashunpaj.

16 Ima captinpis, Tayta Diosninchipa shiminta
sumaj wiyacushuwan.

17Trménucuna, imanuy cawashétapis sumaj rica-
camanquiman. Wiyacuj irmédnunchicunatapis rica-
cunquiman.

18 Chiqui runacunapita mayna willapashcaj.
Paycuna Washécuj Jesusta pampaman churan.
Washédmananchi-raycur rus¢hu wafiuyman Chayash
caycaptinsi, chiquin. Chaymi canan wiguipawanraj
yapay yarparachij.

19 Paycuna juchata aparicullar cawan.
Pachallanta ashin. Juchata rurarpis, asicacCharraj
cawan. Mana pingacunchu. Imayllapis juchata
aparicushanpita ushyacayman Chayangapaj.

20 Nuwanchim ichanga Tayta Diosninchipa
wawan caycanchi. Janaj pachaman Washdécuj
Jesus shuntacamaénallanchita shuyarpaycanchi.

21 Payga wafiyj cashanchipita mana imaysi
wafliunanchipdna camacdachinga. Llap-llapantapis
ruranga munayniyuj cashpan quiquin-niraj
cawananchipaj.

4
IChaymiwawallau, allichu jurgamashayquipita
jatunpa cushicti. Llapaniquita llaquij. Suma-
jmi watucuyta mund. Jamcunapita Tayta Dios-
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ninchipis alli flawinwan ricaycdman. Wawallau,
chaymi shungun munashannuy cawashayqui-
jina mana yamacallar Washdcuj Jesuspa maquil-
lanchu cawanquiman.

2 Washécujman yupachicushpan mama Evodi-
apis, mama Sintiquipis ama apaycachanacuchunchu.

3 Paycuna Clemente-ima, waquin irménunchi-
ima sumaj yanapdmaran Jesuspa alli willapanta
willapdcuptl. Chaymi alli ricanacunanpaj sumaj
yanapanquiman. Paycunata Tayta Diosninchi ric-
siraycan. Maquin¢hu imaycamanpis cawangapaj.
Acta librunchu jutincunapis isquirbiraycan.

Irmdnucuna cushicunan

4 Chaymi Tayta Diosninchipa maquinchu
cawaycar, imaypis cushishalla cawanquiman.
Ama llaquicunquimanchu.

5 Pi-maytapis llaquipanquiman. Washécuj Jesus
warasi-chicasi cutimungapéna.

6 Ima captinpis, alldpa ama yarpachacunquichu.
Pishipacur-imarga, Tayta Diosninchita
mafacunqui. Imallata tarichishuptiquipis,
cushishalla ¢hasquicérinqui.

7 Washécuj Jesuspa maquinchu cawar
payllaman yupachicur, Tayta Diosninchi allilla
cawaycachishunquipaj. ~ Shunguyqui jasillaman
Chayashantapis tantiyayta mana atipanquipdchu.

8 Irménucuna, sumaj yarpachacushun. Tayta
Diosninchipa shungun munashannuylla
cawashun. Alli shungu cashan-jina cuyay-
munaypaj cawashun. Shungunman tincushal-
lanta imatapis rurashun. Camacéchishannuylla
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purishun. Alli fiawinwan ricamashanchi-jina runa-
masinchitapis alli ricashun. Ricay hawinChipis
manchapacullar cawashun. Imaypis runa-
masinchipa ricay fawinchu allillata rurashun.
Chaynuy cawaptinchi, runacunapis alliman
Churamashun.

9 Willapashajta, tantiyachishajta  ama
junganquichu. Ricamashayquita ruraptiqui,
willapashajta wiyacuptiqui, llaquipédcuj Tayta
Diosninchipis mana cacharishunquipdchu.
Manchéiga maquinc¢hiina allilla cawachishun-

quipaj.

Pablo cushicushan

10 Irménucuna, ima allish yarpédramashcanqui.
Tayta Diosninchi camacachiptin,
yanapdmashcanqui. Naupata yanapdmayta mana
camdpacushcanquichu. Cananmi ichanga mana
jungamashayquita musya.

11 Mana pishipacurchu rimayca. Taripa-
cushalldwan cawayta yachacashcdnam.

12 Puchuy-puchuy¢hu  cawaytapis, pi-
shipacuyChu cawaytapis yachacashcd.  Micuy
janan¢hu cawaytapis, yargaychu cawaytapis
yachacashca.

13 Washécuj Jesus shacyachimaptin, llapantapis
i¢hipt.

14 Chaypis pishipacupti yanapédmar, allita
rurashcanqui.

15 Tayta Diosninchipa shiminta willacur
Macedonia quinranpita aywacupti, jamcunalla
yanapdmashcanqui. Waquin marcachu jutucaj
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irmédnucunam ichanga mana ricamashachu.
Imallawanpis mana yanapamashachu.

16 Tesalénica marca quinranc¢hu willacur
puripti, pishipacura. Chaypis mana pipis
yanapdmashchu.  Jamcunam ichanga ishcay-
quimsa cuti apachillamushcanqui.

17 Cananpis mana yapay apachimu-
nayquita munarchu rimayca; manchédga
yanapamashayquipita Tayta Diosninchi sumaj
yanapdashunayquita munar.

18 Nuwa llapanta sumaj ricaycd. Imapis
mana pishimanchu. Ima allish Epafrodituwan
apachillamushcanqui. Cananga imapis
mana pishimanganachu. Apachimushayquita
quiquinta jarashayquita-yupay Tayta Diosninchi
cushishalla ¢hasquisha.

19 Washdécuj Jesus washdmdananchi-raycur jam-
cunatapis Tayta Diosninchi sumaj tarichishun-
quipaj. Payga munayniyuj. Llapanchi maquinc¢hu
cawaycanchi.

20 Chaymi Tayta Diosninchita imaycamanpis
alliman churayculldshun.  Allilla ricayculldshun.
Chaynuy caycullachun.

Cartapa ushyanan

2122 Trménunchicunata llapantam wa-
mayapdamay, ari. Paycunapis Washécuj Jesusman
sumaj yupachicun. Purishimaj irmé&nunchicunapis
llapanmi wamayéshunqui. Roma mandajpa
wasinchu aruj irménunchicunapis wamayashunqui.

23 Washdécuj Jesus llapaniquita yanapay-
culldshunqui, ari. Chayllana.
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